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ДЖЕРЕЛА ПОХОДЖЕННЯ СЕНСОРНИХ ДІЄСЛІВ НА ПОЗНАЧЕННЯ СПРИЙНЯТТЯ НА СЛУХ
У статті досліджено динамічний розвиток семантики англійських сенсорних дієслів на позначення сприйняття на слух в історичному розрізі. Два протидіючі підходи до вивчення мови – діахронний (вивчення та аналіз мови в історичному розрізі) і синхронний (вивчення та аналіз мови на окремому часовому відрізку) є визначальними у дослідженні семантики лексичних одиниць, тому їхнє застосування стало вагомим для аналізу семантичної динаміки англійських сенсорних дієслів на позначення сприйняття на слух. Мета статті –– дослідити та проаналізувати прошарок англійських сенсорних дієслів на позначення сприйняття на слух, в історичному аспекті розвитку їхньої семантики з використанням діахронно-синхронного підходу, встановити першоджерела походження даних сенсорних дієслів, окреслити історичну перспективу їх семантичного розвитку, виокремити денотативні лексеми відповідного лексико-семантичного поля, тобто дослідити перспективний розвиток семантики англійських сенсорних дієслів сприйняття на слух в історичному розвитку. У статті також використані порівняльно-історичний метод, семантичний, компонентний і концептуальний аналізи. Дані методи, підходи й аналізи уможливили встановити певні індоєвропейські основи, які є першоджерелами у динамічному розвитку основних англійських сенсорних дієслів на позначення аудитивного (на слух) сприйняття, і які утворюють ядро відповідного лексико-семантичного поля. Проведене дослідження засвідчило, що еволюція семантики англійських сенсорних дієслів на позначення аудитивного сприйняття, які складають ядро відповідного лексико-семантичного поля, своїми коренями сягає індоєвропейської прамови та прагерманської мови. В індоєвропейській прамові існує невелика кількість основ, що містять сенсорний компонент або мають денотативне значення чуттєвого сприйняття на слух. Проте не всі вони набули прямого розвитку в германських мовах. Встановлено, що дві індоєвропейські основи надзвичайно продуктивні для розвитку великого пласту лексем на позначення чуттєвого сприйняття слухом в германській та інших групах мов. Є випадки, коли індоєвропейські основи лише частково проявили себе у групі германських мов, тобто стали основою утворення ряду слів у деяких германських мовах, окрім англійської і навпаки. Однак, доведено, що їхня семантика історично взаємозв’язана. З погляду діахронії та синхронії виявлено і установлено закономірності розвитку семантики англійських сенсорних дієслів сприйняття на слух, спроектовано типологія семантичних змін цих дієслів.
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SOURCES OF ORIGIN OF THE ENGLISH SENSORIAL VERBS DENOTING PERCEPTION BY EAR
The article studies the dynamic semantic development of the English sensorial verbs that denote perception by ear in historical terms. Two opposing approaches to the study of the language - diachronic (a study and analysis of language in historical terms) and synchronic (a study and analysis of language in a separate time period) are crucial in the research of the semantics of lexical units, so their application has become important for analyzing semantic dynamics of the English sensorial verbs that denote perception by ear. The objective of the article is to consider and analyze the layer of the English sensorial verbs that denote perception by ear, in the historical aspect of their semantics development using a diachronic-synchronic approach, to establish the original sources of these sensorial verbs, to outline the historical perspective of their semantic development, to elicit the core lexemes of the corresponding lexical - semantic field, i.e. to explore the perspective development of the English sensorial verbs semantics that denote perception by ear in historical terms. The comparative-historical method, semantic, componential and conceptual analyses are also used in the article. These methods, approaches and analyses have made it possible to establish certain Indo-European stems, which are the primary sources in the dynamic development of the main English sensorial verbs that denote perception by ear, and which form the core of the corresponding lexical-semantic field. The study showed that the evolution of the semantics of the core English sensorial verbs that denote perception by ear has its roots in the Indo-European protolanguage and Proto-Germanic language. In the Indo-European protolanguage there are several stems that contain a sensorial component or have a denotative sensorial meaning of perception by ear. However, not all of them have straight development in the group of the Germanic languages. It is established that the two Indo-European stems are extremely productive for the development of a large layer of lexemes that denote sensorial perception by ear in the Germanic and other language groups. There are cases when Indo-European stems are only partially apparent in the group of the Germanic languages, i.e. became the basic lexemes for the formation of a number of words in some Germanic languages, besides English and vice versa. However, it is proved that their semantics has been historically interrelated. From the point of view of diachrony and synchrony, the regularities of the semantics development of the English sensorial verbs of perception by ear are determined, the typology of the semantic changes of these verbs is considered.
Key words: sensorial verbs, Indo-European protolanguage, etymology, semantics, diachronic-synchronic.




























[bookmark: _GoBack]Висновки. Таким чином, встановлено, що індоєвропейські основи *(s)keṷ[e]- та *kleu- надзвичайно продуктивні для розвитку великого пласту лексем і, зокрема, на позначення чуттєвого сприйняття слухом в германській групі мов і не лише. В англійській мові вони є основою семантичного утворення як пласту слів на позначення аудитивного сприйняття: *(s)keṷ[e]- продукує ядерні лексеми лексико-семантичного поля сприйняття на слух to hear, to hearken, так й інших лексем, що продукуються від основи *kleu- зі значеннями cli-ent „слухняний, підлеглий”, glory „слава”, slave „раб”, leer „щока”, loud „звук”, „гучний, голосний”. У всіх цих сучасних англійських словах історично збереглася одна приголосна буква l – від індоєвропейської основи *kleu-. Індоєвропейська основа *āu- є основою утворення лексем із значенням „явище, наяву” у слов’янських мовах, „уява, наяву” в балтійських мовах, лексем на позначення чуттєвого сприйняття в грецькій і латинській мовах, також групи слів на позначення аудитивних медичних термінів в англійській мові.
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